SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT 1.93"
HEIGHT - AIMPOINT MICRO 1.93" HIGH OPTIC MOUNT DDC

The Super Precision T1 Series was developed specifically to work with the
Aimpoint T1 and similarly mounted red dot optics. These mounts are precision
machined from a single piece of 7075-T6 high strength aluminum and are
available in both co-witness and lower third co-witness options. They are also
available in black type 3 hard coat anodize as well as Geisseles' proprietary
DDC (Desert Dirt Color) type 3 hard coat anodize. Utilizing Geissele’s update
of the classic nut and bolt method, this mount will attach your red dot to your
weapon with 1,400 pounds of clamping force, and features 3 shear lugs for
maximum rigidity and return to zero.

Attributes

Name: AIMPOINT MICRO 1.93" HIGH OPTIC MOUNT DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107570

Mfr. No.: 05-543S

Color: DDC

Fits / Used For: Aimpoint T1

Height: 1.93"

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 105mm

Shipping length: 137mm

UPC: 817953022412

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SUPER PRECISION
AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT! Diese
Montage wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und prazise Nutzung lhres Aimpoint T1 Rotpunktvisiers zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montage in gutem Zustand ist, bevor Sie sie verwenden.
¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

¢ Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt auf Ihrer Waffe befestigt ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge flr die Installation.

Halten Sie sich an die empfohlenen Drehmomentspezifikationen, um Uberdrehung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher und entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation

o Positionieren Sie die Montage an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben, um die Montage zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und gemall den empfohlenen Drehmomentwerten an.
Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.

o
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[¢]

3. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass das Rotpunktvisier korrekt auf die Montage gesetzt ist.
o Testen Sie die Stabilitat der Montage vor dem SchieRRen.
o Achten Sie wahrend der Nutzung auf mégliche Lockerungen oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Montage gemaR den Ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen dort auch Informationen zu Riickrufen und
Sicherheitswarnungen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des Produkts zu
ermoglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Super Precision Aimpoint T1 Series Optic Mount. This guide provides essential safety

instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure safe and effective operation. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose, which is to mount Aimpoint T1 and similar red
dot optics.

Always inspect the optic mount for any signs of damage or wear before each use.

Keep the mount and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any irregularities during installation or use, cease operation immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Clamping Force: The mount exerts a clamping force of 1,400 pounds. Ensure that your weapon is
securely mounted to prevent any accidents.

¢ Shear Lugs: The mount features three shear lugs. Ensure these are properly engaged during installation
to maintain maximum rigidity.

¢ Return to Zero: After installation, check that the optic returns to zero after removal and reinstallation.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the mount in extreme temperatures or environments that may
affect its performance.

¢ Regular Maintenance: Periodically check the mount for tightness and alignment. Retighten screws as
necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
o Ensure your weapon is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Align the optic mount with the mounting interface on your weapon.

o Insert the mounting screws and handtighten them.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.
o Verify that the mount is securely attached and does not move.

3. Usage:

o Once installed, attach your Aimpoint T1 or compatible optic to the mount.
o Check the alignment and ensure the optic is securely fastened.
o Conduct a function check to ensure the optic operates correctly.

4, PostUse:

o After use, inspect the mount and optic for any signs of wear or damage.



o Store the mount in a dry and safe location, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the mount in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided on the
packaging or your purchase receipt. Always ensure you have the latest safety information and updates.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe use of the
Super Precision Aimpoint T1 Series Optic Mount. Thank you for your attention to safety, and enjoy your new
product!



Guide de Sécurité pour le Montage Super
Precision Aimpoint Tl

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le montage Super Precision Aimpoint T1 de maniére sire et

efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le montage est utilisé uniquement avec I'Aimpoint T1 et des optiques a point rouge
compatibles.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le montage. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la force de serrage recommandée de 1 400 livres lors de l'installation.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le montage ou l'optique.

Assuretoi que le montage est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne laisse pas le montage exposé a des conditions climatiques extrémes sans protection.

Evite de toucher les surfaces anodisées avec des mains sales ou grasses pour préserver la finition.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé appropriée.
o Assuretoi que la surface de montage de I'arme est propre et exempte de débris.

2. Installation:

[¢]

Place le montage sur le rail de I'arme a la position souhaitée.

Aligne le montage avec les repéres de |'optique pour garantir une visée correcte.

Utilise la clé pour serrer les vis de fixation. Ne dépasse pas la force de serrage de 1 400 livres.
Vérifie que le montage est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

[¢]

o
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3. Utilisation:

o Avant chaque utilisation, vérifie que le montage et |'optique sont en bon état.
o Effectue des réglages de visée si nécessaire apres l'installation.
o Utilise I'optique uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été congue.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les équipements de ce type.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage Super Precision Aimpoint T1, consulte le site Web
du fabricant ou contact un représentant local. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels problémes de sécurité.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du montage
Super Precision Aimpoint T1. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Ottico SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES. Questo prodotto & progettato

per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto ottico solo con ottiche compatibili, come I'Aimpoint T1.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi
immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che possano comprometterne I'integrita strutturale.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per I'installazione e la regolazione del supporto.

Non applicare una forza eccessiva durante I'installazione; segui le istruzioni di serraggio fornite.
Assicurati che il supporto sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non modificare il supporto ottico in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso per proteggerti da eventuali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: chiavi, cacciaviti e qualsiasi altro
attrezzo richiesto.
o Leggi attentamente le istruzioni del produttore dell'ottica prima di procedere.

2. Installazione:

o Posiziona il supporto sul punto di montaggio dell'arma.

o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente il supporto. Segui le specifiche di serraggio
raccomandate (1.400 libbre di forza di serraggio).

o Verifica che il supporto sia allineato correttamente prima di stringere completamente le viti.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che non ci siano movimenti o giochi nel supporto.
o Effettua un test di fuoco controllato per assicurarti che I'ottica mantenga la regolazione e non ci
siano problemi di ritorno allo zero.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il supporto secondo le linee guida locali per il riciclaggio dei
metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o su eventuali problemi, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore Geissele o un professionista del settore.

Avvertenze Finali

¢ Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale quando si utilizza qualsiasi attrezzatura per armi.
¢ In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti e controlla regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.



SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC
MOUNT 1.93" HEIGHT GEISSELE AUTOMATICS
AIMPOINT MICRO 1.93" HIGH OPTIC MOUNT DDC
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT! Denne monteringen er designet

for & gi deg presisjon og palitelighet nar du bruker Aimpoint T1 og lignende radpunktsikter. For & sikre trygg
bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med bruksanvisningen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid monteringen i henhold til spesifikasjonene for Aimpoint T1.

e Kontroller at alle festemidler er stramme far bruk for & forhindre ugnsket bevegelse.

* Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet som kan pavirke ytelsen.
e Unnga a bruke produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon.
o Rengjer monteringsomradet for a fjerne smuss og fett.

2. Installasjon:

o Plasser monteringen pa det gnskede festepunktet pa vapenet.
o Bruk de medfglgende skruene og verktgyene for a feste monteringen.
o Stram skruene til anbefalt spesifikasjon for a sikre stabilitet (1.400 pund klemkraft).

3. Bruk:

o Monter Aimpoint T1 eller lignende rgdpunktsikte i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster sikteinnstillingene etter behov for optimal ytelse.
o Test monteringen for stabilitet far du bruker vapenet i en aktiv situasjon.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.



SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC
MOUNT 1.93" HEIGHT GEISSELE AUTOMATICS
AIMPOINT MICRO 1.93" HIGH OPTIC MOUNT DDC
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen voivat estaa onnettomuuksia ja vahinkoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kiinnike on kunnolla asennettu ja tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole selvasti ohjeistettu.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjat.

2. Kiinnita kiinnike aseeseen kayttden mukana tulevia pultteja.

3. Kirista pultit huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kiinniketta.
4. Tarkista, etta kiinnike on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

o Kaytto:

1. Varmista, etta optiikka on oikein kohdistettu ja saddetty ennen ampumista.

2. Kayta vain suositeltuja optiikkoja, jotka ovat yhteensopivia Aimpoint T1:n kanssa.

3. Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat epatavallisia 4ania tai liikkeita
asennuksen aikana.

Havittamisohjeet

¢ Kierrata tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaan, mikali mahdollista.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enaa kayttokelpoinen, havita se turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.
e Al3 h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja
suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for SUPER PRECISION
AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och stabil montering av din Aimpoint T1 och liknande rodpunktsoptik. FOr att sakerstalla en saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera omedelbart eventuella defekter eller problem med produkten till dmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

e Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller kyla, vilket kan paverka dess prestanda.

 Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av fastet for att skydda 6gonen fran eventuella
skrap eller delar som kan lossna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands, inklusive skruvmejsel och eventuella andra
verktyg som anges i installationsanvisningarna.
o Rengdr monteringsytan pa ditt vapen for att sékerstalla en bra passform.

2. Installation:

o Placera fastet pa den avsedda platsen pa ditt vapen.

o Anvand de medféljande muttrarna och bultarna for att fasta fastet. Se till att skruva at dem
ordentligt for att sakerstalla stabilitet.

o Kontrollera att fastet sitter ordentligt och inte ror sig.

3. Anvandning:

o Montera din Aimpoint T1 eller liknande rédpunktsoptik pa fastet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att optiken ar korrekt justerad innan du anvander vapnet.
o Testa att fastet haller genom att forsiktigt trycka och dra i optiken.

Avfallshanteringsanvisningar

e Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
e Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvandas av andra.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar
produkten koptes. Kontrollera ocksa EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar relaterade till produkten.

Tack for att du valde SUPER PRECISION AIMPOINT T1 SERIES OPTIC MOUNT. Din sakerhet &r var prioritet!
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